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A CIDADE PELO ESTRANGEIRO:
Projetos, préticas e narrativas urbanas de comerciantes imigrantes no Porto,
Portugal

Priscilla Santos?!

Resumo

Neste artigo pretendo analisar os projetos de vida, praticas e narrativas urbanas de
pequenos comerciantes imigrantes no Bonfim, zona oriental do Porto, Portugal. Os dados
sdo de uma pesquisa etnografica realizada entre julho de 2020 e janeiro de 2021 em que
busquei compreender como 0s projetos desses sujeitos imigrantes que abrem cafés,
restaurantes e bares no Bonfim inserem-se nas dindmicas urbanas da zona e interceptam-
se nos planos estratégicos da urbe, que entoa a narrativa da cidade-competitiva e cidade-
turistica. Busco cruzar observacGes etnograficas enquanto pesquisadora-imigrante
brasileira no Porto, Portugal, com os imaginarios, praticas cotidianas e narrativas sobre
mudanca urbana de dois de meus principais interlocutores imigrantes: Paul, britanico
dono de um bar, e Bruno, brasileiro proprietario de uma padaria. O intuito é avancar na
producdo de uma epistemologia urbana descentrada e relacional a partir das
representacdes de cidade dos estrangeiros.

Palavras-chave: Projetos de vida. Epistemologia urbana. Praticas urbanas. Pequenos
COMércios.

Abstract

In this paper | intend to analyze the projects of life, practices and urban narratives of
migrants small businesses owners in Bonfim, East Porto. The data are from an
ethnographic research carried out between July 2020 and January 2021. In this research |
sought to understand how the projects of these individuals that opens cafes, restaurants
and bars in Bonfim intercepts both with the urban dynamics of the region and with the
strategic plans for the city. Porto invests in a competitive-city and tourist-city marketing
approach. | seek to cross ethnographic observations as a Brazilian immigrant researcher
in Porto, Portugal, with the imaginaries, everyday practices and narratives about urban
change of two of my main interlocutors: Paul, a British bar owner, and Bruno, a Brazilian
bakery. The aim is to move towards producing a decentered and relational urban
epistemology from the representations of the city from outsiders.

Keywords: Projects of life. Urban epistemology. Urban practices. Small businesses and
shops.
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Introducéo

Este artigo parte de minha pesquisa de mestrado sobre pequenos comerciantes
imigrantes, europeus e ndo europeus, no Bonfim, zona oriental do Porto, Portugal. A
proposta foi analisar como os projetos de vida (Velho, 1994) desses sujeitos que
empreendem cafés, restaurantes, bares, escolas de yoga e galerias de arte na regido
interceptam-se as dindmicas urbanas da zona e aos planejamentos estratégicos para a
cidade. O Bonfim é uma antiga area industrial do Porto caraterizada pela presenca de
casas operarias e palacetes burgueses oitocentistas, no entorno da Faculdade de Belas
Artes da Universidade do Porto, além de prédios residenciais, alguns edificios de estilo
arte nova e modernista de interesse patrimonial. E, portanto, uma zona historicamente
estigmatizada da cidade, marcada pela desindustrializacdo e presenca de artistas.
Recentemente atraiu a atencdo dos planejadores urbanos enquanto espaco para expansao
de dindmicas turisticas e criagdo de infraestrutura para atratividade de empresas do
conhecimento e industria criativa.

Pretendo aqui cruzar observacdes etnograficas enquanto pesquisadora-imigrante
brasileira no Porto, Portugal, com os projetos de vida, praticas e narrativas urbanas de
dois de meus principais interlocutores: Paul, um britanico de 58 anos que abriu um bar de
coqueteis, cervejas artesanais e pizzas no Bonfim em 2014; e Bruno, brasileiro
proprietario de uma padaria de fermentacdo natural, inaugurada em janeiro de 2020, no
auge da onda turistica do Porto e meses antes do primeiro lockdown devido a pandemia
do Covid-19, ocorrido em marco de 2020. Paul e Bruno viviam logo no andar de cima de
seus proprios comércios. Paul morava com a esposa e o filho no sétéo de seu bar. Bruno
vivia no apartamento do primeiro andar, logo acima de sua padaria. Assim, vivenciavam
a regido dia e noite, observando suas dindmicas ao longo do tempo e de seu espaco de
mudanca — e permanéncia. O objetivo geral deste texto é explorar algumas reconstitui¢cdes
de cidade a partir do olhar estrangeiro seguindo dois caminhos: primeiramente, as
narrativas de cidade desses pequenos comerciantes imigrantes, entendidas enguanto
epistemologias urbanas descentradas — ja que sdo produzidas por outsiders, condicdo
intrinseca dos imigrantes. Depois, as praticas urbanas cotidianas desses interlocutores,
muito ligadas ao uso das ruas e dos pequenos comércios, que os levam a produzir sentido

de pertenca a cidade, ainda que temporario.
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Antes de entrar nestes temas, tragarei um breve enquadramento tedrico e
metodoldgico da pesquisa aqui contemplada. Na sequéncia, apresentarei a delimitacdo do
recorte empirico, que ja resulta do conhecimento de cidade produzido pelos interlocutores
da pesquisa. Isso porque ndo assumi os limites autarquicos da freguesia do Bonfim, mas
tentei tracar as delimitacdes geograficas do Bonfim simbdlico tendo em conta suas
representacfes émicas. Na terceira parte do artigo, entrarei de maneira mais detida nas
narrativas de cidade e de mudanca urbana relatadas por esses dois interlocutores, Paul e
Bruno, tentando perfazer como seus projetos de vida cruzam-se com a materialidade da
cidade, via 0s pequenos comércios, ruas e esquinas. Por fim, abordo, a partir de Blokland
(2017), como esses dois comerciantes imigrantes fazem comunidade a partir de suas
narrativas de lugar e performance de identidade local.

A cidade contada por quem é de fora

Esta pesquisa analisa os projetos de vida de imigrantes no Porto, sendo eu prépria
uma imigrante brasileira na cidade desde agosto de 2019. Assim, a pesquisa nasce de
maneira autorreflexiva. E desenrola-se no rés do solo, nas calgadas, nas mesas dos cafes,
esplanadas e jardins entre xicaras, copos, conversas e petiscos, entrelacando-se, numa
escala mais alargada, a um contexto em que as cidades se esforgam para ganhar
competitividade na escala global (Harvey, 2012). O Porto entoa essa narrativa da cidade-
competitiva projetando-se internacionalmente enquanto destino turistico e bom lugar para
se viver. O titulo de Patrim6nio da Humanidade concedido ao centro historico portuense
pela Unesco em 1996 e o de Capital Europeia da Cultura, em 2001, comegaram a formar
a narrativa da cidade-turistica, endossada com diversos prémios dados ao Porto, que foi
eleito trés vezes, em 2012, 2014 e 2017, o Melhor Destino Europeu?, disputando com
cidades como Madri, Roma e Paris.

O buzz em torno da urbe reflete estratégias de posicionamento do Porto frente a
concorréncia global entre cidades. Essas dindmicas macroestruturais se territorializam a
escala da urbe e suas regides. O Bonfim é exemplo disso. A zona possui, desde 2015,
uma demarcacdo de Area de Reabilitagio Urbana (ARU), instrumento que confere

2 Melhor Destino Europeu é uma votagéo feita pela European Best Destination, organizagdo dedicada a
promogao turistica europeia. Ranking de 2017:
https://www.europeanbestdestinations.com/destinations/best-european-city-breaks/.
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mecanismos de dinamizacéo para a reabilitagdo do edificado, qualificagdo das estruturas
e equipamentos publicos, sendo os beneficios fiscais a principal ferramenta de estimulo
a requalificacdo de edificios por meio privado. O relatério da ARU publicado em 2018 —
quando a delimitacdo da area de reabilitacdo foi alargada em um troco ao norte —, lista
algumas das entdo recentes transformac6es da zona, que estariam ligadas ao alargamento
das dindmica ja verificadas no centro historico e na chamada Baixa portuense: forte
crescimento da procura turistica com aumento do setor do comércio, restauracéo, oferta
hoteleira e de Alojamento Local (como AirBNB), concentracdo de atividades noturnas
(movida) e aumento da atratividade econémica, sendo algumas associadas ao
investimento estrangeiro.

A andlise dos imigrantes enquanto parte desta narrativa da cidade-competitiva ou
cidade-turistica tem tido centralidade na literatura das ciéncias sociais europeia e, mais
detidamente, portuguesa. As abordagens perpassam as ideias de elite transnacional,
super-ricos e investimento com capital estrangeiro (DeVerteuil & Manley, 2017; Ley,
2010; Carvalho et al., 2019; Krahmer & Santangelo, 2018; Mendes, 2017) e também o
imigrante enquanto agente de valorizacao fisica e simbdlica de antigas zonas degradadas
das cidades e produtor de diversidade cultural a ser explorada como mais valia na
competitividade urbana (Caglar & Glick-Schiller, 2018; Parzer & Florian, 2015; Keith,
2005; Mendes et al, 2020; Oliveira, 2019; Oliveira & Padilla, 2017). Entende-se, no
primeiro caso, que as abordagens macroestruturais que relacionam os estrangeiros com
as mudancas urbanas, se isoladas, podem levar a uma reificacdo desses atores sociais,
muitas vezes destituidos de sua condigdo de sujeito e relegados a abstracdo da categoria
“capital”.

Quando se atém a uma analise estritamente macroestrutural, parece que ficamos
com o que Baptista & Cordeiro (2002) chamam de “presentes € desconhecidos”, 0
imigrante que esta 14, mas ndo sabemos quem é. Como ja disse Simmel (2005b), o
estrangeiro € sentido, entdo, como um estranho, um outro ndo “proprietario do solo”.
"Esta informacdo da o carater simbdlico da mobilidade do estrangeiro no processo de
intermediacdo comercial e, frequentemente, o encasula em uma espécie de sublimacao,
na pura arte da transagdo monetaria.” (Simmel, 2005b, p. 266).

Entretanto, os imigrantes que abriram seus pequenos comércios na zona do
Bonfim ndo pareciam enquadrar-se nas categorias quer dos volumes vultuosos de capital,
quer da impermanéncia na cidade. Pelo contrario, esses sujeitos procuraram o Porto como
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um local para se fixar e viver suas vidas cotidianas. Mas quais foram suas motivacoes?
Por que Portugal e, sendo Portugal, por que o Porto e o Bonfim, especificamente? O que
0s atraiu para c& e como esses projetos de vida sdo colocados em prética cotidianamente?
Quando Velho (1989) pesquisou o bairro de Copacabana, no Rio de Janeiro, no comeco
dos anos 1970, com o intuito de ndo assumir interpretacdes aprioristicas sobre seu
universo pesquisado, perguntou “pura e simplesmente” a cada um de seus interlocutores:
“Por que veio morar em Copacabana?”. E eles responderam como, quanto e porqué. De
maneira similar, as entrevistas que fiz nesta pesquisa foram sempre iniciadas com a
pergunta: “Por que veio morar em Portugal, no Porto e no Bonfim?”. Era uma pergunta
“pura e simples”, mas, em sua resposta, couberam trajetérias, projetos de vida e como
Portugal, o Porto e o Bonfim se articulavam a eles.

Em termos metodoldgicos, esta foi uma pesquisa com abordagem etnografica com
periodo de campo de seis meses (de julho de 2020 e janeiro de 2021). Além da observagao
direta e participante, foram feitos mapeamento de comércios e entrevistas semi-diretivas
com 14 pequenos comerciantes imigrantes detentores de 12 estabelecimentos no Bonfim
(alguns tiveram mais de um socio entrevistado). Deste total, apenas Paul e Bruno para
além de trabalharem também viviam no Bonfim (inicialmente esse era também o caso do
espanhol Pablo, que tinha uma casa de hdspedes na regido, mas acabou por fecha-la na
pandemia, deixando o bairro). Por trabalharem e viverem no mesmo edificio em que
tinham o comeércio, Paul e Bruno foram os interlocutores que mais narraram suas
representacdes e praticas no e sobre o Bonfim. Esta é a raz&o pela qual irei centrar-me
nesses dois ‘personagens urbanos’ aqui.

Ao longo de nossas conversas informais, encontros nos comercios e pelas ruas, e
também nas entrevistas semi-diretivas que realizei com Paul e Bruno, chamou-me a
atencdo o conhecimento que detinham sobre as transformagdes urbanas do Porto pelo fato
de té-las observado em seu cotidiano. Essa narrativa do imigrante sobre as dindmicas da
cidade produz, a meu ver, conhecimento urbano descentrado — pela propria condicao de
outsider do imigrante — e relacional — ja que, frequentemente, ao descreverem o Porto,
esses sujeitos tecem comparagBes com outros contextos (cidades e paises) em que
viveram. Ja por meio de suas praticas urbanas cotidianas, esses imigrantes no Bonfim
produzem “identidades locais temporarias” (Blokland, 2017), que leio também, como

uma identidade situacional. Por fim, pequenos comerciantes imigrantes constroem um
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conhecimento urbano localmente a partir do contexto global, uma vez que sua estadia na
cidade advém de fluxos e deslocamentos geogréaficos, identitarios e subjetivos.

A nocdo de epistemologia descentrada respalda-se nas propostas de Agier (2011,
2012 e 2015). O autor defende uma operacdo epistemoldgica que consiste,
primeiramente, em deslocar o ponto de vista da cidade para os citadinos; e, em segundo
lugar, deslocar a problematica do objeto para o sujeito, da questao sobre o que é a cidade
— uma esséncia inatingivel e normativa — para a pergunta sobre o que faz a cidade, que é
percebida, entdo, como um processo continuo, o processo de "fazer cidade” (Agier, 2011).
Coloco esta questdo no intuito de dar reposta a um dilema sobre a problematica que
permeia esta pesquisa: afinal, trata-se de uma reflexdo sobre os sujeitos imigrantes
detentores de pequenos comércios na zona do Bonfim, ou sobre o Bonfim a partir do olhar
desses sujeitos imigrantes detentores de pequenos comércios? Diria que sdo as duas
coisas, uma vez que ambas as questdes estdo imbricadas. Quando olho para o citadino,
ao passo que o tento perceber, enquanto sujeito, também vejo a cidade, pelo olhar dele.
De partida, isso nos ajuda a perceber porque é valido pesquisar a cidade ndo apenas a
partir da perspectiva daqueles que, em teoria, mais a conhecem: seus antigos moradores
ou administradores. Mas sim olha-la por meio do que nela atrai e mantém quem vem de
fora. Assim, quando pergunto aos interlocutores imigrantes por que decidiram abrir um
negdcio no Bonfim, as respostas me dizem sobre o sujeito, mas também sobre o Bonfim.
Tem-se aqui, creio eu, um duplo descentramento epistemologico. Para além do
deslocamento do olhar da cidade para o citadino, também se desloca o olhar do nativo
para O estrangeiro, ou seja, para aquele que, de alguma maneira, "é de fora”,
perspectivando-se, assim, 0 que Agier (2015) aponta como uma mirada a partir das

margens e fronteiras.

O Bonfim émico

A delimitacdo do recorte empirico é aqui compreendida para além de uma questéo
metodologica, mas também teérica. Conforme afirma Costa (2008: 66), "as duas ordens
de questBes — construcdo do objecto teorico e delimitacdo do objecto empirico — néo
sdo em regra consideradas alheias uma a outra.” Isso implica que a delimitacdo do objeto
seja simultaneamente parte das operacdes metodoldgicas e dos contetdos da pesquisa, ou
ainda, "que tal identificacdo assuma, de maneira nédo trivial, o estatuto de condicdo de
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partida e de ponto de chegada da analise” (Costa, 2008: 66). Adotar os limites
administrativos da freguesia sem nenhuma problematizacdo prévia seria, para usar as
palavras de Costa (2008), pretender chegar a conclusdes antes de se proceder a analise.
Para "ter valor conceptual, e ndo s6 o de matéria-prima informativa (de natureza
documental), o desenho cartografico ndo pode deixar de ser, ele proprio, teoricamente
orientado e, insista-se de novo, resultado de anélise prévia” (Costa, 2008: 63). Tracar 0s
limites geograficos do Bonfim, ou seja, criar o0 mapa do Bonfim pesquisado, entéo,
deveria ser tido ndo apenas como um ponto de partida, mas parte do processo
investigativo.

Circunscrever o Bonfim estudado, ent&o, incluiu, mais do que olhar mapas oficiais
e documentos da autarquia, a observacao direta do terreno, a observagédo participante,
conversas informais e entrevistas semidiretivas para perceber o que era, do ponto de vista
émico, aquele Bonfim que me parecia estar atraindo imigrantes que ali abriam seus bares,
padarias, restaurantes ou cafés, e assim materializam projetos de vida. Esta ultima
problematica deveria, entdo, permear o trabalho de delimitacéo do campo de investigagao.
Deste modo, como sugere Costa (2008: 63) "no desencadeamento da pesquisa,
consideracbes de ordem teorica e de ordem metodologica conduziram, de forma
convergente, a procurar delimitar o objecto de observacao ou, como se poderia dizer num
registo um tanto diferente, a identificar a unidade de anélise pertinente."

Minhas observacfes diretas iniciais j& me mostraram que a freguesia era composta por
varias microrregides com dinamicas distintas.

Foram, entdo, contatados para conversas algumas pessoas de alto capital social e
simbolico (Bourdieu, 2011) no Bonfim, como pessoas ligadas ao universo da arte e da
cultura e comerciantes de estabelecimentos vernaculares (Zukin, 2012). Os comércios
vernaculares sdo entendidos aqui enquanto espagos semi-publicos em que as pessoas se
engajam em préticas sociais de consumo prolongado e habitual formando um patriménio
cultural urbano, ndo passivel de ser colocado em museus. A ideia ao conversar com esses
interlocutores de alto capital simbolico, para além dos pequenos comerciantes imigrantes,
era perceber o que é considerado Bonfim do ponto de vista émico, o que € tido como de
mais caracteristico na regido. Entrevistei ao todo 32 pessoas (8 comerciantes antigos, 10
pessoas ligadas ao universo das artes e da cultura que morassem ou trabalhassem no
Bonfim e os 14 comerciantes imigrantes presentes nesta pesquisa) para os quais fiz duas

perguntas: para vocé, onde comeca e onde termina o Bonfim, em que rua comega e
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termina? E quais seriam as principais caracteristicas do Bonfim? Conforme escreve Velho
(1989) em sua etnografia com moradores do bairro de Copacabana, no Rio de Janeiro, a
decisdo de se partir do discurso dos individuos demanda que aceitemos sua experiéncia

social expressa em suas proprias palavras.

Né&o se trata, inclusive, de ter que cotejar, imediatamente, as repostas dos
entrevistados como uma ‘realidade objetiva' definida a priori. A
complexificagdo das Ciéncias Sociais conduz, necessariamente, a aceitacéo de
diferentes niveis de ‘realidades' ou ‘niveis de realidades’ correspondentes a
diferentes apreensdes individuais ou grupais de uma série de dados 'brutos'. A
descricdo etnografica no caso de um prédio e de um bairro de uma grande
cidade, constitui 0 pano de fundo para as repostas e entrevistas do universo
pesquisado. Essas repostas sao tdo ‘reais’ quanto a rua onde se situa o Edificio
Estrela. (Velho, 1989: 92). (No final do trecho o autor se refere ao prédio que
pesquisou em Copacabana)

Assim, seguindo as pistas de Velho (1989) e no intuito de ndo ignorar as relacdes
entre os diferentes “niveis de realidades”, tentei fazer um cruzamento entre minhas
observacdes diretas e participantes, a experiéncia social dos interlocutores e as divisdes
oficiais da freguesia. Assumi ainda que as fronteiras do Bonfim s&o, como nos apontam
Cordeiro e Costa (1999) sobre os bairros, tudo, menos nitidas, revelam-se ambiguas,
plasticas, contextuais e estratégicas. Nesse sentido € interessante ver o que "derrama” do
Bonfim para as freguesias do entorno — ou vice-versa. Entender ainda como esses espagos
de continuidades e descontinuidades sdo percebidos pelos interlocutores, tendo em conta
que:

Em particular as representacfes simbolicas locais acerca dos bairros como
entidades colectivas de referéncia e pertencga constituem-se mais por ntcleos
de enraizamento identitario e demarcagdes sociais face a terceiros — uns e
outros mutaveis e manipulaveis, de caréater largamente circunstancial — do que
por delimitagbes cognitivas de contornos precisos, como € habitual nas
defini¢des administrativas e cartograficas. (CORDEIRO & COSTA, 1999, p.
73).

O mapa mental (Lynch, 2011) do Bonfim tracado pelos interlocutores, migrantes
e ndo-migrantes, ndo se apresentou com muitos nomes de ruas ou a partir de limites
rigidos que seguissem 0s quatro pontos cardinais. Em vez disso, foi formado por pontos
de referéncia, no geral, espacos publicos, como: Campo 24 de Agosto (cruzamento de
vias onde hd uma estacdo de metrd e paradas de varias linhas de autocarro); Passeio de

Sao Lé&zaro (jardim publico); Cemitério Prado do Repouso; Largo do Padréo; Biblioteca
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Publica Municipal do Porto; Estacdo Ferroviaria de Campanhd; Igreja do Bonfim;
Fontainhas (zona localizada na descida para o rio Douro com muitas casas populares e
ilhas); Praca da Alegria. As referéncias nos ddao uma mancha (Magnani, 2002) do Bonfim
simbolico mais ou menos coincidente para esses interlocutores, ainda que essas fronteiras

sejam elasticas e o tempo inteiro negociadas.

H& uma grande confuséo, até mesmo aqui da padaria porque estamos na rua de
Santo ldelfonso e existe a freguesia de Santo lldefonso, que comeca ali na
Praca da Batalha. Mas oficialmente aqui é considerado Bonfim, o cédigo
postal e tudo, e temos a Junta da Freguesia do Bonfim logo ao lado. Também
estou mais perto do Campo 24 de agosto do que da Praca da Batalha. Mas eu
entenderia que o Bonfim comeca na rua Dom Jo&o IV aqui no Largo do Padréo.
N&o sei se jardim de S&o Léazaro ja é Bonfim, ou se € Santo Idelfonso. Mas
acho que comeca aqui e, ndo sei, deve terminar ali nos limites de Campanhg,
da rua Pinto Bessa, que comeca na altura da igreja e desce para a estacdo, ndo
é. Para baixo, olha, eu pouco exploro, mas as poucas vezes que fui fiquei
chocado de tdo bonito que é. Acho esse bairro tdo charmoso, mesmo essas ruas
aqui atras que cortam a avenida Rodrigues de Freitas: Duque de Saldanha,
Bardo de Sdo Cosme.... (Bruno, 35 anos, brasileiro, proprietario de uma
padaria de pdes artesanais no Bonfim. Entrevista concedida em seu comércio,
19/12/2020, por volta das 15h).

A partir desse percurso investigativo prevaleceu na delimitacao final do Bonfim
a ser pesquisado a representacdo social da zona para os entrevistados, coincidente, em
grande medida, com as observagdes etnogréficas. No que se refere aos limites oficiais da
freguesia, o recorte restringe-se mais a sua porcdo sul, embora apanhe trechos que
administrativamente pertencam as freguesias vizinhas de Santo Idelfonso e Campanhd,
conforme se observa no mapa. De modo genérico, entao, pode-se dizer que o Bonfim aqui
investigado corresponde ao entorno alargado da Faculdade de Belas Artes. Ou, se adotar
um termo émico, 0 “Baixo Bonfim”. Ou simplesmente Bonfim, se se considerar a fala de
uma designer de produtos bastante engajada com a vida do entorno na zona. “As pessoas
ndo pensam a freguesia toda, mas em partes. Quando falam Bonfim, pensam na regido da
Belas Artes”, me disse em conversa em um café da zona em 02/10/2020 por volta das
10h30.

O nucleo central do terreno investigado se da no entorno alargado da Faculdade
de Belas Artes, onde foram observadas quatro principais caracteristicas socioespaciais:
presenca de antigos prédios industriais, alguns em estado de abandono, outros ja
renovados ou em obras; oferta de comércios vernaculares (Zukin, 2012); verve artistica,
decorrente da influéncia da Faculdade de Belas Artes, que promove no entorno ndo

apenas a circulacao de artistas e estudantes de artes (que, por si s, acabam por formar
242

Iluminuras, Porto Alegre, v. 23, n. 63, p. 234-260, dezembro, 2022



A CIDADE PELO ESTRANGEIRO:
Projetos, praticas e narrativas urbanas de comerciantes imigrantes no Porto, Portugal

parte da paisagem urbana), como presenca de ateliés, galerias, cafés e restaurantes artsy,
empreendidos e/ou frequentados por esse publico. O quarto ponto recai sobre o0s
comércios, via de regra mais recentes, caracterizados por localizarem no territério
bonfinense repertorios, emblemas e estéticas que circulam pelo mundo, como o
veganismo e os alimentos produzidos de forma artesanal e com ingredientes selecionados
(cafés em gréos tidos como "especiais”, por exemplo).

Na zona h4, portanto, uma sobreposicdo de camadas estéticas e temporais em que
o vernacular (Zukin, 2012) parece conviver com a cena artsy e a atmosfera gentry. O
tempo-espaco operario, burgués, industrial, artistico e cosmopolita se entremeiam. E
neste contexto de maltiplas referéncias estéticas e de modos de consumo que se inserem
0S pequenos comércios dos imigrantes na zona. Ao caminhar-se pelas ruas do Bonfim é
possivel observar cafés, padaria, bar, atelié, galeria de arte e escola de yoga, por exemplo,
que tém por tras imigrantes provenientes de paises da propria Europa — como Inglaterra,
Franca e Espanha —, do Brasil, Estados Unidos e também de paises africanos, como Mali,
e asiaticos, como China, Coreia do Sul e India. Embora a presenca desses pequenos
comercios de imigrantes seja sutil no que concerne a paisagem urbana, a insercdo desses
sujeitos nas dindmicas urbanas parece central para compreendermos as transformacdes

na cidade, conforme se ira observar na propria fala dos interlocutores.

Figura 1: Mapa da freguesia administrativa do Bonfim, com o Bonfim pesquisado marcado com linha
vermelha; seus limites extravasam para freguesias vizinhas.
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BONFIM: SOBREPOS](}AO DOS LIMITES
ADMINISTRATIVO E EMICO/SIMBOLICO

CAMPANHA

PARANHOS

LEGENDA

Bonfim CAOP2019
[ Bonfim émico/simblico
D Limites de freguesias

Pontos de referéncia

1. Estagdo de Campanha
2. Xico dos Presuntos

3. Centro Comercial Stop
4. Museu Militar do Porto
5. Igrea Matriz do Bonfim
6. Passeio de S&o Lazaro
7. Biblioteca Piblica
Municipal do Porto

8. Casa Guedes

9. Praga dos Poveiros

10. Largo do Padrdo

11. Praca da Alegria

12. Fontainhas

13. Campo 24 de Agosto
14. Cemitério Prado

do Repouso

15. Faculdade de Belas Artes

UNIAO DAS FREGUESIAS DE CEDOFEITA, SANTO ILDEFONSO,
SE, MIRAGAIA, SAO NICOLAU E VITORIA

Rio Douro

Foto: Juliano Mattos

A rua do Bruno

A rua de Santo Illdefonso é apinhada de pequenos estabelecimentos, boa parte
bastante antigos no local. Ao longo da via e em seu entorno ha peixaria, loja de queijos,
talho, costureira, barbeiro, frutaria. Toda sorte de pequenos comércios, muitas vezes com
seus proprietarios morando logo no andar de cima no mesmo edificio. A via possui varios
prédios geminados com cerca de trés andares que se dividem, genericamente, entre
espacos comerciais no térreo e habitacdes nos pisos acima. As ruas neste trecho sédo
bastante estreitas, fazendo com que os vizinhos fiquem préximos mesmo quando estdo
dentro de casa. Das janelas se véem a casa uns dos outros, se as cortinas ndo estiverem
fechadas, me disseram. E, claro, vé-se tudo que se passa no espaco publico. Assim, quem
vive ali atua como os olhos da rua (Jacobs, 2007), e as pessoas se entreajudam. H& muita

circulacdo de pessoas a pé no entorno, visto que na zona se resolve de quase tudo que se
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precisa sem ter que sair de la. Se for necessario, o centro da cidade fica a 15 minutos de

caminhada.

Figura 2: Rua de Santo lldefonso: edificios com comércio do térreo e apartamentos acima.

Foto: Juliano Mattos.

E nesta via que se localiza a pequena padaria artesanal de Bruno, 35 anos,
brasileiro que tinha vivido na Franga por um ano e, depois, de volta ao Rio de Janeiro,
trabalhou em hoteis e restaurantes de um francés e, logo, de um portugués, o que acabou
sendo a ponte de sua vinda para Portugal. Bruno chegou ao Porto no final de 2017 para
trabalhar por apenas trés meses na montagem de um restaurante, mas decidiu ficar. O
principal motivo para querer viver no Porto foi o desejo de experimentar uma vida “mais

calma”, bem diferente de suas experiéncias urbanas anteriores, conforme ele explica:

Quando comecei a pensar em ficar, falei, 'meu Deus': eu adoro cidade grande,
morei em Paris, passei uma grande temporada em Buenos Aires, que é uma
cidade gigantesca, vivi em Sdo Paulo, no Rio de Janeiro. Talvez por ter sido
criado no interior [cidade pequena no estado de S&do Paulo] tenho esse
deslumbre com a cidade grande, até pela funcionalidade que ela traz. Quando
vim para c4, teve um dado momento em que eu estava sentado num café, ndo
sei se foi no Asa de Mosca ou nos Poveiros, que pensei: como o tempo aqui é
outro, acho que quero viver esse tempo agora. Menos frenético, menos barulho
na rua, menos caos. (Bruno, 35 anos, brasileiro, entrevista em sua padaria;
19/12/2020, por volta das 15h)
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O relato remete ao que Simmel (2005a) chama da proximidade fisica e distancia
espiritual nas grandes cidades, que acaba por conferir ao citadino o carater blasé como
unica forma de protecédo aos incessantes estimulos agitadores das metropoles. A busca de
uma experiéncia outra, que ndo essa da grande cidade surge também como explicacdo da
escolha do Porto, em vez de Lisboa, para se viver. A escala mais reduzida da cidade do
Porto em relacdo a capital do pais mostra-se atrativa para 0s imigrantes que queriam
deixar para tras a agitacdo mental das metropoles, para usar novamente um termo de
Simmel (2005a). A eleicdo do Bonfim, e ndo do centro-histdrico da cidade, que poderia
parecer uma escolha mais ébvia para quem quisesse abrir um pequeno negdécio e poderia,
na regido central da cidade, se beneficiar mais do fluxo de turistas, também se da por um
desejo de sair da centralidade da cidade, embora as dindmicas turisticas sejam

ambiguamente desejaveis e atrativas.

O Porto tem coisas interessantes: € uma cidade bonita e cosmopolita, de
alguma maneira, ndo é? A cidade estava na crista da onda em 2017 quando
cheguei. Comecei a ver muitos estrangeiros que viviam aqui. Esse contato
percebia-se na rua. Até brinco que era dificil vocé ouvir a lingua portuguesa
na rua, porque tinham muitos estrangeiros, ndo sé com o turismo. Mas, aqui
no Bonfim, por exemplo, ha muitos estrangeiros vivendo. Eu tenho clientes
franceses, italianos, espanhois. N&o sei 0 que veio primeiro: se 0s estrangeiros
vieram, criaram seus negdcios e atrairam outras pessoas, ou se 0S proprios
portugueses criaram novos negadcios e atrairam os estrangeiros. Porque aqui no
Bonfim estd cheio de cafés de especialidade, de estudantes veganos,
vegetarianos. E tudo aquilo que foge da culinaria tradicional portuguesa,
apesar de que, ainda assim, aqui na rua ha muitos restaurantes de comida
portuguesa. O Bonfim também tem uma influéncia grande das Belas Artes,
como uma zona um tanto alternativa, ndo tdo cara e ndo tdo barata, com boas
opgdes de comida. Comecou a zona dos Poveiros e jardim de Sdo Lazaro a se
tornarem um polo de gastronomia. Grandes restaurantes hoje conhecidos nos
guias do Porto estdo ali: Casa Guedes, Santiago, a casa dos pregos [sanduiche
tradicional portuense], que agora esqueci 0 nome, enfim, os restaurantes de
comida portuguesa tipicos. (Bruno, 35 anos, brasileiro, entrevista em sua
padaria; 19/12/2020, por volta das 15h)

Bruno entende que esses novos comércios de especialidade e as ofertas veganas
na regido do Bonfim surgem muito a partir de uma expanséo de dindmicas do centro-
histérico, pressionado pelo turismo. Em sua visdo, a revitalizacdo do centro teria levado
a um aumento de pregos e, com isso, alguns comerciantes e também moradores desta area
mais central teriam se deslocado para o Bonfim com seus pequenos comércios
independentes. "As primeiras pessoas que comecaram a explorar esta zona foram nédo sé

os locais que ja estavam aqui no Bonfim, mas também pessoas que sofreram com a
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gentrificacdo do 'centro centro’ e comegaram a vir para esta outra area da cidade”, afirma.
De fato, em minhas conversas informais com comerciantes e artistas na regido, havia
alguns casos assim. Mas, na maioria das vezes, tratavam-se de ndo-migrantes. Os
pequenos comerciantes imigrantes com quem conversei, em sua maioria, parecem ja ter
chegado ao Porto com a ideia de escapar do excesso de turismo e de estabelecimentos
comerciais ja em funcionamento no centro-historico. A proposta destes interlocutores
imigrantes era estar localizado em ruas em que ndo fossem vizinhos de lojas de cadeia
multinacionais, mas sim do mercadinho da Dona Mercedes, do café que esta no bairro ha
décadas, da peixaria, do agougue ou do barbeiro. Acontece na rua eleita por Bruno para
abrir sua padaria, a de Santo lldefonso. E também na avenida escolhida por Paul para

inaugurar seu bar de coquetéis, cervejas artesanais e pizzas la atras em 2014.

A avenida do Paul

Era na parada de autocarro entre o Passeio de Sdo Lazaro e a Faculdade de Belas
Artes que eu descia em minhas incursdes na zona — que me levavam a cruzar a clivagem
geogréafica-simbolica entre o Ocidente e o Oriente do Porto. Na avenida Rodrigues de
Freitas, logo ap6s o Passeio de Sao Lazaro, ha uma série de edificios de dois, trés, quatro
andares, geminados, quase sempre revestidos de azulejos de uma s6 cor, em tons como
azul ou vinho. Dentre eles, ha dois prédios lado a lado que albergam, um deles, um café
de um casal de franceses, e 0 outro, o bar de coquetéis, cervejas artesanais e pizzas de um
britdnico sécio de uma ucraniana-americana e de um norte-americano. No café dos
franceses sdo servidos brunchs, almocgos, cafés, lanches e vinhos. Ali muitas vezes vi
pessoas que falavam espanhol, francés, inglés, e também portugués. Vez ou outra,
algumas dessas pessoas saiam do café, que fechava as 18h, e iam para o bar ao lado.
Como o muro que divide os jardins dos dois prédios € baixo, é facil se comunicar entre
eles. O que um dos garcons do bar, originario do Sri-Lanka, costumava fazer para falar

com os donos do café, de quem era amigo.

Figura 3: Avenida Rodrigues de Freitas, principal via do Bonfim, com alguns comércios de imigrantes
em edificios revestidos de azulejos.
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Foto: Juliano Mattos.

Seguindo adiante na avenida Rodrigues de Freitas, passadas as Belas Artes, ha
varios cafés vernaculares (Zukin, 2012), também muito chamados no campo de cafés
tradicionais, que costumam funcionar como padarias e confeitarias que também servem
almoco e ficam abertas o dia todo. No menu, ha torradas, cafés, cervejas, bolos, croquetes,
pastéis de bacalhau. Geralmente tém mesas dentro do estabelecimento e também na
calcada. S0 comuns por varias partes da cidade, e h4 varios no Bonfim, na avenida
principal e em ruas transversais. Seguindo adiante ainda na avenida Rodrigues de Freitas,
logo que se passa o restaurante de comida portuguesa Madureira, que fica logo antes do
cemitério Prado do Repouso, chega-se ao Museu Militar, que marca o inicio da rua do
Heroismo.

Um dos pontos de referéncia no inicio da rua do Heroismo é o Centro Comercial
Stop, antiga galeria comercial que, com a constru¢do de shopping centers nas areas mais
periféricas da cidade, entrou em decadéncia. A solucdo encontrada por musicos — e que
foi do agrado dos donos do imével — foi transformar as antigas lojas em estudios para
ensaios de bandas e artistas independentes. O prédio encontra-se bastante degradado,
especialmente por fora. Pagando um aluguel baixo, os musicos salvam o espaco de se

tornar devoluto. Mas normalmente sé chegam para o0s ensaios ao fim da tarde ou a noite,
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deixando o predio com ares de abandonado ao longo do dia. Ali ao lado ha um brecho de
um inglés, onde trabalha um artista austriaco como vendedor. A pizzaria do casal de
franceses, que acabou por encerrar as atividades devido a pandemia, ficava um pouco
adiante, do outro lado da rua. E ali na avenida principal, na parte que ainda leva o nome
de Rodrigues de Freitas, que fica o bar de coqueteis, cervejas artesanais e pizzas de Paul,
britanico de 58 anos. E por isso a avenida é usada como o ponto de partida quando ele

tenta definir os limites do Bonfim:

Na minha imaginacdo, temos a avenida Rodrigues de Freitas aqui e vocé segue
para essa parte antiga ali para baixo na direcdo do rio. Se vier de 14, apds o
miradouro, aquele espago aberto, para mim o Bonfim comega ali e continua
até o memorial de guerra [Museu Militar] no final. E voltando pelo outro lado
h& vérias ruazinhas laterais, com alguns restaurantes muito bons, e mais para
cima, bem, imagino que v& até metade do caminho quando vocé comeca a
subir... esqueci 0 nome [indica o Largo do Padrdo]. Mas acredito que essa seja
a rua principal para mim, pois é onde vivo, entdo tudo se desenrola no entorno
dessa rua, mas com certeza ndo é so isso, temos aqueles ruazinhas para baixo,
muitas areas residenciais. Vai até o rio? Nao sei, é possivel. Ao norte vai até
metade da subida e passa pela estacdo do Campo 24 de Agosto, ndo diria que
va para além disso. (Paul, 58 anos, britanico, entrevista em seu bar de coquetéis
e cervejas artesanais. 12/01/2021, por volta das 14h).

Foi numa viagem de férias para a Croacia que Paul conheceu seus dois atuais
sOcios: sua esposa, uma ucraniana-americana entdo radicada com a familia nos EUA,
tendo estudado em Nova York, e um norte-americano, que acabou casando-se com uma
portuguesa que conheceu na mesma viagem. Em 2012, eles decidiram migrar para

Portugal e abrir um bar. Paul conta o inicio desta historia:

Fequentemente eu e Nick [seu sdcio norte-americano que, na altura, vivia em
Londres] falavamos em ter um bar. Ele decidiu parar de trabalhar para viajar
um pouco, porque sua companheira queria Ihe mostrar Portugal. Ent&o ele veio
ao Porto e me disse: ‘cara, vocé tem que dar uma olhada no Porto. Se vocé
estiver falando sério sobre termos um negdcio, eu acho que Porto serd o lugar'.
Entdo comecamos a vir c& aos fins de semana, s6 para conhecer. Nos
apaixonamos pela cidade. O Nick ficou com a tarefa de procurar lugares para
abrirmos um bar. Ele olhou alguns espacos diferentes, ndo conseguiamos nos
decidir, fizemos algumas ofertas aqui e ali, nada realmente se materializou. E,
entdo, esse prédio ficou disponivel e dissemos: 'esse serd o lugar certo'. O
edificio estava muito muito degradado. Tinha um sem-teto morando la em
cima, o jardim estava todo coberto de mato. Tentamos restaurar o maximo que
podiamos do prédio, mas o que mantivemos foi muito pouco. Por dentro
acabou sendo totalmente reconstruido, exceto a parede de granito, Gnica coisa
que restou.
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Paul ja havia vivido fora da Inglaterra, trabalhando no mercado de tecnologia da
informac&o na Africa do Sul e morava em Londres quando compraram o prédio. Apds o
fim das obras, que Paul achou que n&o acabariam nunca, devido aos atrasos, finalmente
em 2014 ele, a esposa e o filho mudaram-se para o Porto e abriram as portas do negdcio.
Ao contrario de outros interlocutores da pesquisa, como o préprio Bruno, que ja
trabalhavam no mercado de bares e restaurantes, o pequeno negécio representava para

Paul um projeto de vida coletivo, entre familia e amigos.

A ideia era sair de Londres, se livrar do ritmo pesado em que viviamos €, por um
lado, ter um ambiente mais confortavel e um clima [metereolégico] melhor, e,
por outro, um modo de vida melhor. Ndo queriamos nos mudar de Londres para
outra cidade grande, como Lisboa, que era muito turistica e tinha uma atmosfera
de big city, enquanto o Porto era um pouco menos agitado, digamos assim, com
um tipo diferente de pessoas. Parecia um lugar mais calmo e mais facil para se
estabelecer. Ndo queriamos chegar, simplesmente fincar a bandeira e dizer
“hey!”. Queriamos nos mudar devagar, fazendo uma aproximagéo tranquila,
tentar nos ambientar na comunidade local primeiramente, e construir nosso
projeto a partir dai. E o Bonfim, dentro do Porto, é uma area mais tranquila. Ndo
queriamos estar no centro da cidade, mas nos arredores. Queriamos algo fora do
mapa. Ndo pretendiamos ir, por exemplo para os Clérigos [zona na Baixa
portuense] onde ha outros bares, ser agrupados ali como apenas mais um bar.
Né&o queriamos ser aquele tipo de lugar para ser bombardeado por toneladas de
pessoas, queriamos ter um espago com uma atmosfera mais local. Néo
queriamos ser parte do mainstream. Estando as margens (outskirts) da cidade
conseguimos atingir isso. (Paul, 58 anos, britanico, entrevista em seu bar de
coquetéis e cervejas artesanais. 12/01/2021, por volta das 14h)

A partir desse depoimento podemos destrinchar uma analise que mostra o
entrelacamento entre diversas questdes apontadas na fala de Paul, e que foi comum a de
outros interlocutores, que se relacionam com uma ideia de descentramento — aludindo
aqui um dos eixos analiticos deste artigo. Ao se mudar de uma cidade-global para abrir
um pequeno comércio fora do centro-historico em uma urbe de menor escala desloca-se
simultaneamente de um suposto 'centro do mundo' (a cidade-global com sua centralidade
politico-econdmica na escala mundial de hierarquia entre cidades), do centro da cidade
(para fora do centro-historico portuense, e, portanto, as margens de sua centralidade
geografica, simbdlica e econbmica). Sem contar certo descentramento subjetivo, o
deslocar-se do centro de si, uma vez que se sai de seu local de pertenca naturalizada para
se viver a experiéncia de ser estrangeiro, que, para citar novamente Simmel (2005b), é “o

mais proximo do distante”.
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Podemos pensar o proprio Bonfim como esse espaco fora do centro — geogréafico
e simbdlico da cidade. Entretanto, entendo que a zona acaba por conformar-se mais como
um espaco de mediagéo entre centralidades. O Bonfim localiza-se geograficamente entre
0 centro histérico, uma centralidade consolidada, e Campanhd, uma centralidade
emergente no extremo Oriente da cidade segundo os planos urbanos. Assim, para além
de um espaco geograficamente in between, o Bonfim também parece funcionar como um
I6cus intermediario, absorvendo do centro-historico as dindmicas turisticas e de
Campanha os planos urbanos para atracdo de industria do conhecimento e criativa. O
Bonfim também sorve do centro-histérico as estratégias de reabilitacdo do patrimoénio
edificado. Nesse sentido, Paul relata a mudanca que foi observando na zona ao longo dos

ultimos quase dez anos.

Vé-se que varios edificios foram restaurados. As pessoas passaram a investir
nesta area, com certeza. Poderiamos andar por entre qualquer uma dessas ruas
e ver muitas obras em andamento. Este prédio [aponta para um edificio na rua
de trds ao bar] estava completamente abandonado quando chegamos aqui.
Vimos vérias pessoas indo visita-lo. Ano passado comecaram uma obra e todos
os dias vemos uma boa equipe trabalhando duro ali. O prédio deve ficar pronto
logo. Foi um grande salto. Se olhar nas ruas de trds vé-se um monte de
pequenas propriedades que tiveram investimento e estdo em reconstrucéo.
(Paul, briténico, 58 anos, entrevista em seu bar; 12/01/2021, por volta das 14h)

Embora perceba que houve um interesse crescente no investimento imobiliario na
regido, em outra de suas falas Paul acaba por tensionar as ideias de mudanca e
manutencdo da cidade como antes. Desde que se mudou para o sétdo do seu bar na
avenida principal do Bonfim, Paul observou muita gente indo embora devido as subidas
nos precos dos imoveis, porém acredita que a atmosfera residencial e do pequeno

comercio de proximidade ainda permanece:

A zona era muito tranquila [em 2012, quando chegaram], ndo havia nada ao
longo da rua fora alguns poucos pequenos cafés portugueses, o que continua
existindo, além de uma comunidade muito velha, o que também ainda existe.
Havia casas e pessoas vivendo nelas, era muito calmo, e ainda é. O café aqui
ao lado [atualmente de um casal de franceses] ja estava ai. Antes pertencia a
duas raparigas francesas, mas antes ainda delas tinha uma senhora portuguesa
que gerenciava um pequeno coffee shop tradicional em que ela fazia 'pratos do
dia' com precos muito em conta. Mas ai o proprietario do prédio, que é de
Lisboa, subiu demais o aluguel. Ele estava fazendo obras, de inicio no primeiro
andar. Porgue quando chegamos ndo morava ninguém la. Depois comegou a
fazer obras no segundo andar, onde um amigo meu mora. Agora o Ultimo piso
foi finalizado e ficou disponivel para arrendamento. O prédio sempre esteve
14, mas estava muito degradado. E desse outro lado [aponta para o lado oposto],
quando nos mudamos, era um escritorio administrativo da policia. Entdo

251

Iluminuras, Porto Alegre, v. 23, n. 63, p. 234-260, dezembro, 2022



Priscilla Santos

sempre tinham uns policiais aqui fora e nos tornamos bastante amigos de um
deles. Mas eles se mudaram, o edificio foi comprado e, honestamente, 0s novos
proprietarios s6 entraram para limpar e estdo tentando vendé-lo de novo. (Paul,
britanico, 58 anos, entrevista em seu bar; 12/01/2021, por volta das 14h)

A fala me remete ao que Fragoli e Sklair (2013) chamam de entremeios de
mudancas e permanéncias, ja que hd momentos em que o entrevistado diz que quando
chegou aqui algo era de um jeito, “e ainda ¢”, embora também aponte mudancas. As cenas
descritas por Paul, assim, acabam por revelar um Bonfim, por um lado, em constante
transformacéo, imbricado em dinamicas como a especulacdo imobiliaria, e, por outro,
ainda suspenso no tempo da acelerada mudanca urbana do Porto. Parte desse carater de
permanéncia vé-se nos pequenos estabelecimentos comerciais da regifo. E a partir das
praticas cotidianas que se ddo em torno desses espacos, € ndo soO, que Paul e Bruno

constroem sentido de pertenca a cidade.

As esquinas, os comércios e o fazer comunidade

Nesta terceira parte deste artigo, tentarei demonstrar, novamente a partir da fala
de Bruno e Paul, como no Bonfim as praticas sociais urbanas estdo imbricadas aos
pequenos comércios da regido. Comeco por uma fala de Bruno, que aponta esses

pequenos estabelecimentos como centrais para sua escolha do local.

Eu queria poder viver nessas ruelas pequenas onde eu pudesse descer do prédio
e ter um comércio local a porta. Era isso que eu sentia falta. Eu precisava de
uma costureira, onde vou achar isso na Boa Vista, sabe. Quando vim ao
Bonfim ver o apartamento, pensei: que rua linda, mas passava o6nibus.
Entretanto tem peixaria, costureira, barbeiro, sapateiro, café, mercearia, tem
tudo. Me encantei. Comecei a gostar desse ar familiar, as pessoas proximas,
uns ajudando aos outros, um companheirismo, um sentido de comunidade
mesmo. (Bruno, 35, brasileiro. Entrevista concedida em seu comércio,
19/12/2020, por volta das 15h)

Bruno conta que sua histéria com o Bonfim comegou em 2018, primeiro como
residente. Ele alugou o apartamento acima da loja onde hoje funciona sua padaria e s6
mais tarde, em janeiro de 2020, inaugurou o negocio. Quando Bruno chegou a rua, e ao
prédio onde agora vive e trabalha, funcionava ali no rés do chdo uma loja de roupas. O
espaco vagou e o senhorio ofereceu-o a Bruno, que precisou fazer uma reforma para
albergar a padaria. A época, ele ainda fazia consultoria para restaurantes na zona

Ocidental da cidade, junto ao mar, na chamada Foz do Douro. Mas ja vinha pensando na
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possibilidade de abrir seu proprio negécio. Ndo queria ter um restaurante, mas um
pequeno café ou padaria onde as pessoas pudessem passar e petiscar algo. A relacdo com
a vizinhanga iniciou-se imediatamente, desde o dia em que Bruno foi visitar o
apartamento para alugar. O proprietario logo o apresentou a Dona Mercedes, que tem um

mercadinho do outro lado da rua.

Desde entdo comecei a criar uma relagdo com o comércio do Bonfim. Primeiro
foi com Mercedes, que nds somos de porta frente a frente. Cumprimentava-a
todo dia. Dizia ‘bom dia’ todo dia de manha, saindo pra trabalhar. E comecei,
aos poucos, a deixar de ir ao supermercado e ir comprando tudo aqui na rua,
principalmente legumes, verduras, essa coisas mais frescas. Comecei a cortar
cabelo no barbeiro que é a trés casas daqui. Arrumo minhas roupas na
costureira aqui da rua. Foi ela quem fez minhas cortinas aqui da padaria.
(Bruno, 35, brasileiro. Entrevista concedida em seu comércio, 19/12/2020, por
volta das 15h)

No Bonfim, as dindmicas urbanas sdo marcadas pelo que Jacobs (2007) chama de
balé das calcadas, com criancas voltando da escola, os donos dos cafés abrindo e
fechando os negdcios, o trabalhador do talho a porta da loja quando ndo ha clientes (coisa
rara), as pessoas nas paradas de 6nibus. A vida social na regido é entoada pelo sair de
casa para comprar pao e dizer "ola" para senhora da floricultura, passar na porta do
barbeiro e marcar horério ali do passeio mesmo, sem entrar, ou comprar alguma utilidade
na "loja do chinés”. E a vida social nas ruas e em torno desses pequenos COmercios que
produz o que Bruno chamou de um ‘sentido de comunhao’ que atravessa as diferencgas de

nacionalidade, mas também de classe e sexualidade, conforme aponta:

No Bonfim tem o velhinho, que esta convivendo com os estrangeiros, que esta
convivendo com o pessoal LGBTQ, que estd convivendo com os artistas da
Belas Artes, que estdo interagindo com 0s pingugos, com as putas, e tudo. Tem
0s burgueses que moram nessas casas ai, nessas herancas todas. Ao mesmo
tempo é um bairro super popular, tem as pessoas que sdo caracteristicas do
Norte de Portugal, que falam, que gritam na rua. Tem o senhor do bar, todo dia
a uma dada hora da tarde ele vai la fora e comeca a falar bem alto, gritar, ndo
entendo nada que ele diz. Aqui nessa zona tem muito desse tripeiro. De repente
tem todo esse tipo de gente junta. Vocé ndo vé isso no Campo Alegre, na Foz,
na Boa Vista. Nao vé, talvez, em Cedofeita. Nao sei, acho que aqui tem uma
comunh&o muito grande entre as pessoas, de tipos de pessoas, que coabitam o
mesmo espaco e estdo em harmonia, cada um na sua individualidade. (Bruno,
35 anos, brasileiro, entrevista em sua padaria; 19/12/2020, por volta das 15h)

A vivéncia na rua, a circulacdo por seus comércios, essas microinteragdes

cotidianas que perpassam desde cumprimentar a dona do mercadinho ou assistir ao dono
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do bar esbravejar na calgada, em seu conjunto, seriam formas de fazer comunidade. O
termo comunidade foi bastante acionado pelos imigrantes nesta pesquisa para descrever
0s quadros de interacdo social e as dindmicas urbanas no Bonfim. Parto da nogéo de
Blokland (2017) de comunidade enquanto pratica urbana para interpretar os relatos e
praticas de comerciantes imigrantes no campo. Entende-se aqui a no¢do de comunidade
ndo enquanto algo estritamente localizado, mas construido a partir do contexto global, e
que, longe de ser homogéneo e coeso, €, nas palavras de Blokland (2017), dinamico,
diverso, contestado e permeado por relacBes de poder.

Na concepcdo da autora, fazer comunidade seria possivel tanto para o0s que vivem
num mesmo territério ha anos quanto para os recém-chegados. “Algumas pessoas tém
raizes, outras, rotas, mas todas fazem comunidade.” (Blokland, 2017: 229). Esse fazer
comunidade, defende, poderia, assim, ter enquanto agentes tanto aqueles que ela chama
de enraizados — cujas narrativas de lugar e performance de identidade local constroem
comunidade — quanto por aqueles que estdo em rota e adotam uma cidade para si no
momento presente, e também produzem comunidade por meio de narrativas de cidade e
performance de identidade temporaria local. E como faz Paul, que assim descreve o

Bonfim quando perguntado o que para ele mais caracteriza a regiao.

Eu diria: velho. Uma velha comunidade. Se veem bastantes pessoas velhas
aqui, que se percebe que vivem aqui ha muito tempo, estabelecendo seus
modos. Tem um senhor, esqueci 0 nome dele, ele tem um pequeno café, logo
na rua ao lado, esta ali ha muitos anos. Frequentemente vou la tomar uma
cerveja e conversar com ele. E ele fala sobre outros tempos e como tudo
mudou. Tem um barbeiro muito fixe que vou logo descendo aquela rua, um
lugar bem pequeno, e aquela area tem sua comunidadezinha, e acredito que
€ isso que a faz ser o que é. No Bonfim, ndo ha supermercados, ok, sim,
temos o Pingo Doce e agora um Continente, mas antes do Continente ndo
tinha nenhum grande supermercado na rea, apenas esses pequenos espagos
comerciais, essas pequeninas lojas e cafés que fazem seu dinheiro dia por dia
com essas pessoas que vao ali sé tomar um café ou comer uma coisinha pela
manha. (Paul, britanico, 58 anos, s6cio de um bar. Entrevista concedida em
seu comeércio, 12/01/2021, por volta das 14h)

Paul mostra um desejo néo apenas de criar suas narrativas de lugar, como também
de praticar sua 'identidade local’, conforme enfatiza também na fala a seguir: “Queriamos
ter um bar local, entdo tentamos nos integrar a comunidade local”, disse em entrevista
concedida em seu comércio, 12/01/2021, por volta das 14h. Quando Paul me diz que
queria ter um pequeno comeércio local, parte da comunidade, ndo informa apenas, creio

eu, que ndo desejava fazer parte do mainstream, do consumo de massa intensificado no
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centro historico. Mas também me diz, assim o interpreto, que desejava fazer comunidade,
no sentido dado por Blokland (2017), a partir das préaticas urbanas. Mais que isso, Paul
coloca essa construcdo de comunidade enquanto uma condicdo para se tornar local
(“Queriamos ser um bar local, entdo tentamos nos integrar a comunidade local”) e
também como forca de resisténcia aos fluxos financeiros globais ("Quando vierem 0s
fundos de investimento colocando dinheiro em tudo, as pessoas ainda irdo preferir os
lugares com algum cardter”, me disse ele na ocasido da entrevista, em seu bar,
12/01/2021, por volta das 14h).

Blokland (2017) enfatiza a necessidade de se incorporar a performatividade
dentro das discussGes sobre pertencimento, uma vez que as pessoas ndo apenas
selecionariam um lugar para se viver que responda a seus habitus, em vez disso, 0s
lugares em que vivem sdo também produzidos por meio de repetitivas interacfes diarias
a nivel individual e de vizinhanca. Isso pode ser observado na fala de Paul, que acredita

que se tonara um local no Bonfim.

Olha, sou um estrangeiro, sim, e sempre serei. Eventualmente me sentirei um
local. No Bonfim me tornarei um local, sei disso s6 de caminhar por ai entre
as lojas, cumprimentando as pessoas, como o0 senhor que estaciona 0s carros
todos os dias e dizemos ‘ola’ um ao outro, arranjo-lhe um café vez ou outra.
Me sentirei o local que vai ao barbeiro e ao agougueiro ali embaixo, ao café de
especialidade dos irmédos portugueses, conheco muito bem aqueles caras. O
restaurante na esquina do café, proximo ao Duas de Letra, faz umas costelas e
frango apimentado realmente muito bons. Os atendentes também sdo muito
bons anfitrides. Sabe o restaurante Euskalduna? Também conhecemos o chef
de 14 muito bem. Ele faz uma comida maravilhosa, fantéstica, incrivel. Na
mesma rua, tem esse lugarzinho que vende queijos, uma senhora e a irmé que
tomam conta daquilo. Eu sempre tento circular por ai e apoiar as pessoas locais.
As quintas eu vou ao Gazela, perto do teatro [S&0 Jodo], encontramos amigos
I4 para almocar. Caminho o quanto posso, dirigir na cidade € insano. (Paul, 58
anos, britanico; entrevista em seu bar, 12/01/2021, pelas 14h)

A fala de Paul pode novamente ser interpretada a luz de Blokland (2017), que
afirma que o pertencimento ndo seria apenas um sentimento, mas o resultado de praticas,
especialmente de performances, que a autora define enquanto praticas sociais publicas,
ou praticas na frente dos outros. Os espacos urbanos seriam, pois, um palco para essas
perfomances que constroem pertencimento. Este raciocinio culmina no argumento central
da autora: a comunidade enquanto pratica urbana, o que penso ser valido no caso do
Bonfim. Na zona, esta comunidade praticada se constr6i muito em torno dos pequenos

comércios e sua interface com a rua.
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Em minhas incursGes pelo Bonfim, observei que ha um entreato entre esse abrir e
fechar dos bares e cafés. Um antes e um depois que ndo si0 um espaco vazio. E nesse
momento, que observei principalmente no fim de tarde, em que um café estava para
encerrar, enquanto o bar ao lado estava para abrir, que 0s comerciantes trocam algumas
palavras, partilham a calcada onde sentam-se em cadeiras colocadas por eles préoprios
para descansar antes ou depois da jornada de trabalho; compartilham uma cerveja ou um
café, um aceno, um aperto de maos. E parece ser por meio desse balé das calcadas e
desses olhos da rua, para usar novamente termos de Jacobs (2007), que a vizinhanca e a

cidade mudam paulatinamente.

Considerac0es finais

Este artigo € um recorte de minha pesquisa de mestrado sobre pequenos
comerciantes imigrantes no Bonfim, na zona oriental do Porto, Portugal. Nele busquei
cruzar minhas observacGes etnograficas com as falas de dois de meus principais
interlocutores: Paul, um britanico de 58 anos proprietario de um bar de coqueteis, cervejas
artesanais e pizzas; e Bruno, brasileiro de 35 anos, dono de uma padaria de fermentagéo
natural. A proposta foi, a partir de Agier (2011, 2012 e 2015) explorar um modo de
construcdo de conhecimento das cidades descentrado, ja que feito a partir do olhar
estrangeiro, tanto da pesquisadora quanto dos interlocutores. Para além disso, esse seria
um conhecimento urbano relacional, uma vez que frequentemente os interlocutores
acionam contextos de outras cidades e paises em que viveram anteriormente, e
situacional, uma vez que sdo pessoas em rota que constroem identidades temporarias
locais (Blokland, 2017).

Parti de um recorte do Bonfim que ndo seguiu as delimitagdes administrativas da
freguesia de mesmo nome. Em vez disso, a partir de conversas informais e entrevistas
semi-diretivas tentei tracar os limites fisicos do Bonfim simbolico, que resultou numa
parte apenas da freguesia, a localizada no entorno da Faculdade de Belas Artes da
Universidade do Porto. La sobrepdem-se dindmicas comerciais vernaculares com novos
comercios que territorializam no Bonfim emblemas globais de consumo e estilo de vida,
como o veganismo e os alimentos artesanais. Esse é o caso do bar de Paul, focado em
cervejas artesanais, além das pizzas e coqueteis, e da padaria de Bruno, que aposta em
pdes de fermentacdo natural. Busquei abordar como as narrativas de lugar e as praticas
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urbanas cotidianas desses interlocutores se interceptam com as dinamicas de mudanca e
permanéncia da cidade. O Porto insere-se na concorréncia global inter-cidades
projetando-se internacionalmente como um destino turistico e bom lugar para se viver.
Procurei, entdo, compreender o que atraiu esses imigrantes para Portugal, Porto e Bonfim,
as mudancas urbanas que testemunharam na cidade e na zona desde que aqui chegaram e

como suas praticas produzem pertenca e conhecimento sobre a cidade.

Dentre os principais achados esta a nocdo de que a escolha desses pequenos
comerciantes imigrantes por Portugal, Porto e Bonfim relaciona-se genericamente a um
triplo descentramento: a fuga da cidade-global, com sua centralidade politico-econdmica
na escala mundial de hierarquia entre cidades; a fuga do centro da cidade, no caso, do
centro histdrico e da Baixa do Porto, considerados pelos interlocutores como dominados
pelo turismo de massa; e, por fim, um descentramento subjetivo, provocado pela prépria
condicdo de estrangeiro, que sai de um lugar onde tem uma pertenca naturalizada para
tornar-se um outsider em outro pais, em busca de novos projetos de vida e experiéncias
urbanas.

As narrativas de cidade desses interlocutores que vieram 'de fora’ também
desvelam um olhar descentrado sobre as mudancas e permanéncia da urbe. Nesse sentido,
interlocutores como Paul relataram as transformacdes que foram observando na zona do
Bonfim ao longo dos ultimos dez anos, como as renovacdes do edificado impulsionada
por incentivos fiscais. Ao passo que Paul também afirma que o Bonfim era e ainda é
muito calmo e cheio de comércios antigos que la permaneceram. Noutra fala, Bruno
aborda a presenca de estrangeiros, comerciantes ou ndo, no Bonfim e 0s novos repertorios
de consumo ali presentes ligados a habitus que circulam globalmente, como o veganismo.
Mas Bruno também ressalta a centralidade dos pequenos estabelecimentos vernaculares
e seus tantos ‘personagens urbanos’, como os velhos donos de bares e mercearias, na
criacdo de ambiéncia na zona.

Por fim, para além das narrativas que revelam simultaneamente imaginarios
urbanos e transformacao da cidade, busquei abordar como esses interlocutores imigrantes
praticam a cidade. Seguindo a nocdo de Blokland (2017) de que pertencimento nédo é
apenas um sentimento, mas uma pratica, conclui que esses sujeitos criam pertenca ao
Bonfim e ao Porto por meio de suas praticas urbanas cotidianas, nas ruas, esquinas e
bares. Nesse processo incluem-se 0 ato de cumprimentar o senhor que estaciona o carro
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diariamente na avenida principal da zona, dar bom dia a dona da antiga mercearia,
frequentar os restaurantes e cafés de portugueses na regido. Nalguns casos, essas praticas
acontecem com dia da semana marcado, como todas as quintas-feiras em que Paul vai a
um mesmo restaurante, como num rito, uma repeticdo que gera familiaridade com o
contexto urbano. Assim a cidade vai sendo feita por dentro e pelas margens, por quem é
‘de dentro’ ou ‘de fora’. Ao relacionar os projetos de vida desses imigrantes com suas
narrativas e performances urbanas creio que tenha falado tanto sobre esses sujeitos quanto
sobre a cidade, buscando abarcar o que propde o titulo deste artigo: abordar a cidade —
imaginada, praticada e narrada — pelo estrangeiro. Aquele que, tomando emprestado 0s
termos de Elias e Scotson (2000), mantém sua condicdo intrinseca de outsider, ainda que
ja tenha se estabelecido.
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